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Zera Shimshon

El estudio es en mérito del autor Hakadosh, Morenu Verabenu,
Rabi Shimshon _Jaim bar Rabi Najmdn Mijael, zatzal, fallecido el 6 de elul 5539
Y asequro que quien estudie de sus obras ameritard salvacion
Y maravillas, con hijos, vida y sustento.

Las palabras de Shimshon

Una maravillosa alusion al tema de la
Bircat Cobanim en el relato del Tratado de
Bavd Batrd

«Asi bendecirdn a los Hijos de Israel; les dirdn...»
(Bamidbar 6:22-23)

Se relata en la Guemard (Bavd Batrd 74a) que Rabd bar Bar
Jand dijo: «Un comerciante drabe me dijo: “Ven y te mostraré el
lugar donde se unen la tierra y el cielo”. Fui y vi que estaba hecho
de ventanas y ventanas. [Me dispuse a rezar, de modo que] tomé
mi canasta y la coloqué en una ventana del cielo. Después de

en este lugar?”. El comerciante me respondié: “Esta
es la rueda del firmamento que gira; mafana, a esta
misma hora, la encontrards aqui’».

Puede explicarse —pues es sabido en los libros
sagrados que los relatos hiperbélicos del Tratado de
Bavd Batrd aluden a asuntos elevados y profundos—
que esta exageracion viene a insinuar el gran significado
del Bircat Cobanim (‘bendicién sacerdotal’). Por eso
dijo que era «el lugar donde se unen la tierra y el
cielo, porque el secreto de la bendicién sacerdotal es
sumamente elevado y sublime, como se explica en los
escritos del Ari, ya que gracias a ella la Shejind reposa
sobre Israel y la tierra se llena de la gloria de Hashem.

Y cuando dijo que vio que estaba hecho de ventanas,
aludia a las palabras del Midrash (Bamidbar Raba
11:2) que dijo Hakadosh Baruj Hu: «Aunque ordené
alos cohanim que los bendigan, Yo estoy junto a ellos
bendiciéndolos». Por eso los cohanim extienden sus
manos, para indicar que Hakadosh Baruj Hu esté detrds de ellos. Y
aesto es a lo que se refiere el versiculo (Shir Hashirim 2:9): «Observa
a través de las ventanas» —entre los hombros de los cohanim—; «mira
a través de las rendijas» —entre las cinco aberturas que forman los
cohanim entre sus dedos.

Y cuando dijo que tom4 la canasta y la colocé en la ventana del
cielo, aludfa a que rezd ante Hashem por su sustento, pues ese es
un momento propicio para ello. Pero inmediatamente después de
terminar su plegaria busc si la Shejind seguia alli y no la encontrd.
Entonces pregunté: «;Acaso hay ladrones aqui?», es decir, quizd hay
pecados que provocaron el alejamiento de la Shejind.

Y el comerciante le respondié que «“Esta es la rueda del
firmamento”, es decir, que la manera de Hakadosh Baruj Hu es
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“saltar” y desplazarse de un lugar a otro. Pero si vienes mafana,
en el momento de la Bircat Cobanim, volveris a encontrarla alli».

(Zera Shimshén, Parashat Nasd, art. 9)

Una maravillosa alusién en el versiculo:
«Gran paz tienen los que aman Tu Tord'y
no hay tropiezo para ellos»

«Que Hashem eleve Su rostro hacia ti'y te conceda paz.»

(Bamidbar 6:26)

Rabenu el Zera Shimshén se extiende explicando la esencia y la
grandeza de la bendicién de la paz con la que concluyen los cohanim
su bendicién al pueblo, y al comienzo de sus palabras interpreta de

w  manera homilética el sentido del versiculo (7ehilim 119:165):
rezar, la busqué y no la encontré. Dije: “;Acaso hay ladrones ‘ ‘

«Gran paz tienen los que aman Tu Tord, y no hay tropiezo
para ellos».

A primera vista, es necesario analizar la aparente
redundancia en el versiculo, pues ciertamente, si

poseen paz, entonces no habrd tropiezo alguno; ya
que la esencia de la paz consiste precisamente en que
todo se encuentre en su debido lugar, sin problemas
ni obstdculos.

Puede explicarse que en este versiculo existe una
maravillosa alusién a lo que dictamind el Maguén
Abraham (Oraj Jaim 66:2) en nombre del Rashbi:
que estd permitido, incluso a priori, saludar a un
compafiero que estd recitando el Shemd. Y ello a
pesar de saber que con ese saludo provocard que el
compafiero interrumpa la lectura para responder el
saludo en medio del Shema.

De acuerdo con esto se entiende perfectamente el
versiculo: «Gran paz tienen los que aman Tu Toré,
es decir, que quienes aman el cumplimiento de la
Tord deben abundar en saludarse mutuamente. Y el énfasis en la
abundancia viene a insinuar que incluso en un momento en el
que parecerfa inapropiado saludar —como durante la recitacién del
Shemd—, aun asi se debe saludar.

Y quizd la persona tema que de esta manera transgrede la
prohibicién de «No pondrés tropiezo delante del ciego» (Vaikri
19:14), pues estd haciendo que su compafiero tenga que respondetle
en medio de la lectura del Shemd. Por eso concluye el versiculo:
«y no hay tropiezo para ellos», es decir, que ciertamente no se
considerard como si hubiera causado un tropiezo, pues el saludo
no le serd considerado pecado ni falta alguna. Por el contrario,
Hakadosh Baruj Hu aprecia enormemente la conducta basada en

la paz. (Zera Shimshon, Parashat Nasé, art. 10)
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capitulo 1 (HSHRGND

Avot Shimshon Z&

«Moshé recibié la Tora de Sinai y la transmitié a Yehoshta; Yehoshua a los Ancianos; los Ancianos a los
Profetas; y los Profetas la transmitieron a los Hombres de la Gran Asamblea. Ellos dijeron tres cosas:
“Sed prudentes en el juicio, formad muchos discipulos y haced una cerca para la Torg".»

sPor qué se dice «de Sinai» y no se dice
«de Hashem»?

Hay que comprender por qué no dijo: «Moshé recibié la Tord de
Hashemy. ;Acaso el Monte Sinai le entregé la Tord?

Se puede responder que, si hubiera dicho que recibié la Tord de
Huakadosh Baruj Hu habriamos podido equivocarnos pensando que
todo aquello que recibié durante aquellos cuarenta dias en los que
ascendi6 a los cielos, cuando estaba completamente despojado de
materialidad, no permanecié con él cuando descendié nuevamente
a la tierra y volvié a su condicién material, y que los secretos de
la Tor4 se le ocultaron. Por eso el Tand ensefid: «de Sinai», para
ensefiarnos que, aunque él era un hombre material y estuvo sobre
el Monte Sinai dentro del mundo fisico, la Shejind descendié al
monte, y alli Moshé recibié la Tord.

Ademds, puede responderse que, en verdad, Moshé merecid recibir
la Tord precisamente gracias al acontecimiento del Monte Sinai.
Pues al principio habia sido decretado que los seres superiores no
descendieran hacia los inferiores y que los inferiores no ascendieran
hacia arriba. Pero cuando, en el momento de la entrega de la Tord,
Hakadosh Baruj Hu descendi6 sobre el Monte Sinai, anulé ese
decreto; y entonces Moshé pudo ascender a los cielos y revelar la
luz de la Tord en este mundo.

La relacion entre las tres cosas que
dijeron los Hombres de la Gran Asamblea
Hay que explicar la relacidn entre estas tres ensefianzas, conforme

a lo que insinuaron nuestros Sabios (Shabat 105a) mediante el
acréstico de la palabra «Anoji» (21x: Y0).

Este acrdstico se puede desarrollar correspondiente a la frase
«And Nafshi ketavit yehavit» (n°27° n*an2 *wal X1X: ‘Yo Mismo la
escribi, Yo la entregug), es decir, que Hakadosh Baruj Hu escribié
la Tor4 por Si Mismo y El fue quien la entregé. Y de aquf dijeron
los Hombres de la Gran Asamblea, en relacién con la primera
ensefianza, que es obligatorio ser prudentes en el juicio; pues si
no se cuidan las leyes de la Tord, Hakadosh Baruj Hu retira la
Tora (Shemot Rabi 30:3).

Ademds, la primera mitad de dicho acréstico se puede desarrollar
correspondiente a la frase «amird neimd» (7°v1 77°aX: ‘una
expresién agradable’), y se relaciona con la segunda ensefianza.
De aqui dijeron que hay que formar muchos discipulos, porque
el camino para lograr esta meta es atraer sus corazones de manera
que las palabras de la Tord les resulten dulces y agradables.

Y la segunda mitad del acréstico se puede desplegar al inverso
«yehivd ketivd» (712°N3 72°7: ‘entregada, escrita). Y de esta forma
se puede relacionar con la tercera ensefianza, segin la cual dijeron
que se debe hacer un cerco para la Tor4; es decir, se deben establecer
mandamientos adicionales a los ya «entregados» [en la Tord] que
sirvan como proteccion para la proteccién misma. Pues la Tord
ordené mantener las leyes en ella escritas, y los cercos («escritos»)
que agregaren los Sabios de las generaciones, segin asi lo vean
necesario, servirdn de proteccién extra que ayudard a evitar la
transgresién de la ley escrita en la Tora.

Con esto, las palabras de la Tord serdn «entregadas» tal como
fueron «escritas», sin desviacién y cumplirdn Sus palabras fieles.

«Sed prudentes en el juicio», incluso
cuando el asunto es claro como el sol

Puede preguntarse ;qué afadieron los Hombres de la Gran
Asamblea con esta ensefianza de «sed prudentes en el juicio»?, jsi
esto ya se aprende del versiculo: «Enderezad al oprimido» (Yeshaiahu
1:17), sobre el cual explicaron nuestros Sabios (Sanbedrin 35a):
«Enderezad al que demora el juicio»!

Puede decirse que de aquel versiculo del Profeta aprendemos que
es bueno ser prudentes en el juicio para llegar a la profundidad
del dictamen correcto. Sin embargo, los Hombres de la Gran
Asamblea vinieron a ensefiarnos algo adicional: que incluso si
el juez ha ascendido en nivel y tiene la capacidad de dictaminar
fécilmente la ley de manera que resulte clara como el sol, aun asi
debe ser prudente, porque las generaciones van disminuyendo
en entendimiento y en capacidad de razonamiento; y debido a
ello debe temer que quizd todavia no haya llegado a la verdadera
esencia del dictamen.
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Si usted estd interesado en recibir esta publicacion semanalmente, envie su solicitud al correo electrénico: zerashimshonlatino@gmail.com
Si desea hacer una donacion por favor contactenos via mail o al teléfono: +5215525850536
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